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Japanese Interlinear
Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

שִׁמְע֣ו1ּ
聞きなさい
H8085

בָ֭נִים
子らよ

מ֣וּסַר
訓戒を
H4148

אָב֑
父の
H0001

יבוּ וְהַ֝קְשִׁ֗
耳を–傾けなさい
H7181

עַת לָדַ֥
知るため
H3045

בִּינָֽה׃
分別を
H0998

子供らよ、父の教を聞き、悟りを得るために耳を傾けよ。

י2 כִּ֤
なぜなら

לֶקַ֣ח
良き–教えを
H3948

ט֭וֹב
良き

נָתַ֣תִּי
与えた
H5414

לָכֶם֑
お前たちに

י וֹרָתִ֗ תּֽ֝
わが–教えを
H8451

ל־ אַֽ
捨てるな
H0408

בוּ׃ תַּעֲזֹֽ
捘てるな

わたしは、良い教訓を、あなたがたにさずける。わたしの教を捨ててはならない。

כִּי־3
なぜなら

בֵ֭ן
子で–あった

הָיִי֣תִי
わたしは
H1961

י לְאָבִ֑
父にとって
H0001

ךְ רַ֥
柔らかく
H7390

יד וְיָ֝חִ֗
唯一の–子
H3173

לִפְנֵי֥
前で
H6440

י׃ אִמִּֽ
母の
H0517

わたしもわが父には子であり、わが母の目には、ひとりのいとし子であった。

נִי4 וַיֹּרֵ֗
父が–教えた

וַיֹּ֥אמֶר
言った
H0559

י לִ֗
わたしに

תְמָךְ־ יִֽ
支えよ
H8551

י דְּבָרַ֥
わが–言葉を
H1697

ךָ לִבֶּ֑
心で

ר שְׁמֹ֖
守れ
H8104

מִצְוֹתַ֣י
わが–戒めを
H4687

חְיֵֽה׃ וֶֽ
そして–生きよ
H2421

父はわたしを教えて言った、「わたしの言葉を、心に留め、わたしの戒めを守って、命を得よ。

קְנֵה5֣
得よ
H7069

חָ֭כְמָה
知恵を
H2451

קְנֵה֣
得よ
H7069

בִינָה֑
英知を
H0998

אַל־
忘れるな
H0408

ח תִּשְׁכַּ֥
忘れるな
H7911

וְאַל־
そして–それるな
H0408

ט תֵּ֝֗
それるな
H5186

אִמְרֵי־ מֵֽ
わが–口の–言葉から
H0561

י׃ פִֽ
口の
H6310

それを忘れることなく、またわが口の言葉にそむいてはならない、知恵を得よ、悟りを得よ。

אַל־6
捨てるな
H0408

הָ תַּעַזְבֶ֥
それを

וְתִשְׁמְרֶ֑ךָּ
守るから
H8104

הָ אֱהָבֶ֥
愛せよ
H0157

ךָּ׃ וְתִצְּרֶֽ
保つから
H5341

知恵を捨てるな、それはあなたを守る。それを愛せよ、それはあなたを保つ。

ית7 רֵאשִׁ֣
初めは
H7225

חָ֭כְמָה
知恵の
H2451

קְנֵה֣
得よ
H7069

חָכְמָה֑
知恵を
H2451

וּבְכָל־
すべての
H3605

נְיָנְךָ֗ קִ֝
産を–もって
H7075

קְנֵה֣
得よ
H7069

בִינָֽה׃
英知を
H0998

知恵の初めはこれである、知恵を得よ、あなたが何を得るにしても、悟りを得よ。

סַלְסְלֶ֥ה8ָ
高めよ
H5549

וּֽתְרוֹמְמֶךָּ֑
高めるから

דְךָ כַבֵּ֗ תְּ֝
敬われる
H3513

י כִּ֣
なぜなら

נָּה׃ תְחַבְּקֶֽ
抱きしめれば
H2263

それを尊べ、そうすれば、それはあなたを高くあげる、もしそれをいだくならば、それはあなたを尊くする。
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ן9 תִּתֵּ֣
与える
H5414

לְר֭אֹשְׁךָ
頭に

לִוְיַת־
花輪を
H3880

חֵן֑
恵みの
H2580

עֲטֶ֖רֶת
冠を
H5850

תִּפְאֶרֶ֣ת
輝きの
H8597

תְּמַגְּנֶֽךָּ׃
授ける
H4042

それはあなたの頭に麗しい飾りを置き、栄えの冠をあなたに与える」。

שְׁמַע10֣
聞きなさい
H8085

נִי בְּ֭
わが–子よ

ח וְקַ֣
受け入れよ
H3947

אֲמָרָ֑י
わが–言葉を
H0561

וְיִרְבּ֥וּ
そうすれば–增える

ךָ֗ לְ֝
お前に

שְׁנ֣וֹת
年月が
H8141

ים׃ חַיִּֽ
命の

わが子よ、聞け、わたしの言葉をうけいれよ、そうすれば、あなたの命の年は多くなる。

בְּדֶ֣רֶך11ְ
道を
H1870

חָ֭כְמָה
知恵の
H2451

יךָ הֹרֵתִ֑
教えた

יךָ דְרַכְתִּ֗ הִ֝
導いた
H1869

בְּמַעְגְּלֵי־
正しき
H4570

שֶׁר׃ יֹֽ
転びに
H3476

わたしは知恵の道をあなたに教え、正しい道筋にあなたを導いた。

לֶכְתְּך12ָ ֭ בְּֽ
歩む–時
H3212

לאֹ־
狭められ–ない
H3808

יֵצַר֣
狭められない
H3334

צַעֲדֶ֑ךָ
歩みは
H6806

וְאִם־
走る–時も

ר֗וּץ תָּ֝
走っても
H7323

א ֹ֣ ל
つまずか–ない
H3808

ׁל׃ תִכָּשֵֽ
つまずかない
H3782

あなたが歩くとき、その歩みは妨げられず、走る時にも、つまずくことはない。

הַחֲזֵק13֣
持ちなさい
H2388

בַּמּוּסָר֣
訓戒を–しっかり
H4148

אַל־
手放すな
H0408

רֶף תֶּ֑
手放すな
H7503

הָ נִצְּ֝רֶ֗
守れ
H5341

כִּי־
なぜなら

יא הִ֥
それこそ
H1931

יךָ׃ חַיֶּֽ
お前の–命

教訓をかたくとらえて、離してはならない、それを守れ、それはあなたの命である。

רַח14 בְּאֹ֣
道に
H0734

שָׁעִים רְ֭
悪者の
H7563

אַל־
入るな
H0408

א ֹ֑ תָּב
入るな
H0935

וְאַל־
歩むな
H0408

ר אַשֵּׁ֗ תְּ֝
歩むな
H0833

בְּדֶ֣רֶךְ
道を
H1870

ים׃ רָעִֽ
悪しき–者の

よこしまな者の道に、はいってはならない、悪しき者の道を歩んではならない。

פְּרָעֵ֥הו15ּ
避けよ

אַל־
通るな
H0408

תַּעֲבָר־
通るな

בּ֑וֹ
そこを

שְׂטֵ֖ה
それて
H7847

מֵעָלָי֣ו
そこから

וַעֲבֽוֹר׃
かけよ

それを避けよ、通ってはならない、それを離れて進め。

י16 כִּ֤
なぜなら

א ֹ֣ ל
眠らない
H3808

שְׁנוּ יִֽ֭
眠らない
H3462

אִם־
悪を–行わ–ない–と

א ֹ֣ ל
行わないと
H3808

יָרֵ֑עוּ
害しては

נִגְזְלָ֥ה וְֽ
奪われる
H1497

ם נָתָ֗ שְׁ֝
眠りが
H8142

אִם־
つまずかせ–ない–と

א ֹ֥ ל
ないと
H3808

]יכשולו[
[ケティブ]
H3782

ׁילוּ׃( )יַכְשִֽ
つまずかせないと
H3782

彼らは悪を行わなければ眠ることができず、人をつまずかせなければ、寝ることができず、

י17 כִּ֣
なぜなら

לָחֲ֭מוּ
彼らは–食う

לֶחֶ֣ם
パンを
H3899

שַׁע רֶ֑
悪の
H7562

וְיֵי֖ן
また–ぶどう酒を
H3196

חֲמָסִ֣ים
暴力の
H2555

יִשְׁתּֽוּ׃
飲む
H8354

不正のパンを食らい、暴虐の酒を飲むからである。

רַח18 וְאֹ֣
しかし–道は
H0734

צַדִּ֭יקִים
正しい–者の
H6662

כְּא֣וֹר
光の–ように
H0216

נֹ֑גַהּ
輝く
H5051

הוֹלֵ֥ךְ
進む
H1980

וָא֝֗וֹר
輝き–増し
H0215

עַד־
真昨の
H5704

נְכ֥וֹן
満ちる

הַיּֽוֹם׃
昌まで
H3117
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正しい者の道は、夜明けの光のようだ、いよいよ輝きを増して真昼となる。

רֶך19ְ דֶּ֣
道は
H1870

שָׁעִים רְ֭
悪者の
H7563

אֲפֵלָה֑ כָּֽ
闇の–ようだ
H0653

א ֹ֥ ל
知ら–ない
H3808

יָדְ֝ע֗וּ
知らない
H3045

ה בַּמֶּ֥
何に
H4100

ׁלוּ׃ יִכָּשֵֽ
つまずくのか
H3782

פ
[セラ]

悪しき人の道は暗やみのようだ、彼らは何につまずくかを知らない。

נִי20 בְּ֭
わが–子よ

לִדְבָרַ֣י
わが–言葉に
H1697

יבָה הַקְשִׁ֑
耳を–傾けよ
H7181

י אֲמָרַ֗ לַ֝
わが–言葉に
H0561

הַט־
傾けよ
H5186

אָזְנֶֽךָ׃
耳を
H0241

わが子よ、わたしの言葉に心をとめ、わたしの語ることに耳を傾けよ。

אַל־21
離れるな
H0408

יזוּ יַלִּ֥
離れるな
H3868

מֵעֵינֶי֑ךָ
目から

ם מְרֵ֗ שָׁ֝
守れ
H8104

בְּת֣וֹךְ
心の–中に
H8432

ךָ׃ לְבָבֶֽ
心の
H3824

それを、あなたの目から離さず、あなたの心のうちに守れ。

י־22 כִּֽ
なぜなら

חַיִּ֣ים
命で–ある

הֵ֭ם
それらは
H1992

לְמֹצְאֵיהֶם֑
見いだす–者に
H4672

וּֽלְכָל־
全き
H3605

בְּשָׂר֥וֹ
体に
H1320

א׃ מַרְפֵּֽ
癒し
H4832

それは、これを得る者の命であり、またその全身を健やかにするからである。

כָּל־23 מִֽ
何よりも
H3605

מִשְׁ֭מָר
守って
H4929

ר נְצֹ֣
守れ
H5341

ךָ לִבֶּ֑
心を

י־ כִּֽ
なぜなら

נּוּ מֶּ֗ מִ֝
そこから

תּוֹצְא֥וֹת
流れ出る
H8444

ים׃ חַיִּֽ
命が

油断することなく、あなたの心を守れ、命の泉は、これから流れ出るからである。

הָסֵר24֣
取り除け
H5493

מִמְּ֭ךָ
お前から

עִקְּשׁ֣וּת
曲がった
H6143

ה פֶּ֑
口を
H6310

וּלְז֥וּת
よこしまな
H3891

יִם פָתַ֗ שְׂ֝
唇を
H8193

ק הַרְחֵ֥
遠ざけよ
H7368

ךָּ׃ מִמֶּֽ
お前から

曲った言葉をあなたから捨てさり、よこしまな談話をあなたから遠ざけよ。

עֵי֭נֶיך25ָ
目を

לְנֹ֣כַח
まっすぐに
H5227

יטוּ יַבִּ֑
見つめよ
H5027

יךָ וְעַ֝פְעַפֶּ֗
まぶたを
H6079

רוּ יַיְשִׁ֥
まっすぐに–する
H3474

ךָ׃ נֶגְדֶּֽ
前方を
H5048

あなたの目は、まっすぐに正面を見、あなたのまぶたはあなたの前を、まっすぐに見よ。

פַּ֭לֵּס26
平らに–せよ
H6424

מַעְגַּ֣ל
道を
H4570

רַגְלֶךָ֑
足の
H7272

כָל־ וְֽ
すべての
H3605

דְּרָכֶ֥יךָ
道を
H1870

נוּ׃ יִכֹּֽ
定めよ

あなたの足の道に気をつけよ、そうすれば、あなたのすべての道は安全である。

ל־27 אַֽ
それるな
H0408

תֵּט־
それるな
H5186

ין יָמִ֥
右にも
H3225

אול ֹ֑ וּשְׂמ
左にも
H8040

הָסֵ֖ר
遠ざけよ
H5493

רַגְלְךָ֣
足を
H7272

ע׃ מֵרָֽ
悪から

右にも左にも迷い出てはならない、あなたの足を悪から離れさせよ。
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